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DECIZIA COMISIEI 

din 21 decembrie 1992 

privind constatarea, în anumite state membre sau regiuni, a 
respectării normelor referitoare la bruceloză (Brucella melitensis) 
și recunoașterea oficială, pentru aceste teritorii, a statutului de 

stat membru indemn sau de regiune indemnă 

(93/52/CEE) 

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE, 

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Economice 
Europene, 

având în vedere Directiva 91/68/CEE a Consiliului din 28 ianuarie 1991 
privind condițiile de sănătate animală care reglementează schimburile 
intracomunitare de ovine și caprine ( 1 ), în special anexa A capitolul 1 
partea II, 

întrucât în Regatul Unit, Germania, Irlanda, Luxemburg, Belgia, Țârile 
de Jos și în anumite regiuni din Franța bruceloza (Brucella melitensis) 
este o boală obligatoriu de declarat de cel puțin cinci ani; întrucât în 
aceste teritorii nu a mai fost consemnat oficial nici un caz de bruceloză 
de cel puțin cinci ani, iar vaccinarea este interzisă de cel puțin trei ani; 
întrucât, prin urmare, trebuie constatat că aceste teritorii respectă 
cerințele prevăzute în anexa A capitolul 1 partea II punctul 1 litera (b); 

întrucât, pe lângă aceasta, statele membre sau regiunile menționate mai 
sus se angajează să aplice dispozițiile prevăzute în anexa A capitolul 1 
partea II punctul 2; întrucât, prin urmare, statelor membre și regiunilor 
respective trebuie să li se recunoască oficial statutul de indemne de 
bruceloză (Brucella melitensis); 

întrucât măsurile prevăzute de prezenta decizie sunt conforme cu avizul 
Comitetului veterinar permanent, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Statele membre și regiunile menționate la anexa I, respectiv anexa II, 
îndeplinesc condițiile prevăzute în anexa A capitolul 1 partea II punctul 
1 litera (b) din Directiva 91/68/CEE. 

Articolul 2 

Statele membre și regiunile menționate în anexa I, respectiv anexa II, 
sunt recunoscute oficial ca indemne de bruceloză (Brucella melitensis). 

▼B 
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Articolul 2a 

Pentru Austria, Finlanda și Suedia, Comisia suplimentează, dacă este 
necesar, anexele I și II. Deciziile corespunzătoare se adoptă înainte de 
intrarea în vigoare a Tratatului de aderare. 

▼B 

Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

▼A1 
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ANEXA I 

State membre oficial indemne de bruceloză (B. melitensis) 

Codul ISO Stat membru 

BE Belgia 

CZ Republica Cehă 

DK Danemarca 

DE Germania 

EE Estonia 

IE Irlanda 

CY Cipru 

LV Letonia 

LT Lituania 

LU Luxemburg 

HU Ungaria 

NL Țările de Jos 

AT Austria 

PL Polonia 

RO România 

SI Slovenia 

SK Slovacia 

FI Finlanda 

SE Suedia 

UK Regatul Unit 

▼M25 
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ANEXA II 

▼M20 
Regiuni ale statelor membre oficial indemne de bruceloză (B. melitensis) 

▼M24 
În Franța: 
Departamente: 
Ain, Aisne, Allier, Alpes de Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes, 
Ardèche, Ardennes, Ariège, Aube, Aude, Aveyron, Bouches-du-Rhône, 
Calvados, Cantal, Charente, Charente-Maritime, Cher, Corrèze, Corse-du-Sud, 
Haute-Corse, Côte-d'Or, Côtes-d'Armor, Creuse, Dordogne, Doubs, Drôme, 
Eure, Eure-et-Loir, Finistère, Gard, Haute-Garonne, Gers, Gironde, Hérault, 
Ille-et-Vilaine, Indre, Indre-et-Loire, Isère, Jura, Landes, Loir-et-Cher, Loire, 
Haute-Loire, Loire-Atlantique, Loiret, Lot, Lot-et-Garonne, Lozère, Maine-et- 
Loire, Manche, Marne, Haute-Marne, Mayenne, Meurthe-et-Moselle, Meuse, 
Morbihan, Moselle, Nièvre, Nord, Oise, Orne, Pas-de-Calais, Puy-de-Dôme, 
Hautes-Pyrénées, Pyrénées-Orientales, Bas-Rhin, Haut-Rhin, Rhône, Haute- 
Saône, Saône-et-Loire, Sarthe, Savoie, Haute-Savoie, Ville de Paris, Seine- 
Maritime, Seine-et-Marne, Yvelines, Deux-Sèvres, Somme, Tarn, Tarn-et- 
Garonne, Var, Vaucluse, Vendée, Vienne, Haute-Vienne, Vosges, Yonne, 
Territoire de Belfort, Essonne, Hauts-de-Seine, Seine-Saint-Denis, Val-de- 
Marne, Val-d'Oise. 

▼M23 
În Italia: 
— regiunea Abruzzo: provincia Pescara; 
— provincia Bolzano; 
— regiunea Emilia-Romagna; 
— regiunea Friuli-Veneția Giulia; 
— regiunea Lazio; 
— regiunea Liguria; 
— regiunea Lombardia; 
— regiunea Marche; 
— regiunea Molise; 
— regiunea Piemonte; 
— regiunea Sardinia; 
— regiunea Toscana; 
— provincia Trento; 
— regiunea Umbria; 
— regiunea Valle d’Aosta; 
— regiunea Veneto. 

▼M16 
În Portugalia: 

Regiunea Autonomă Azore. 
▼M23 

În Spania: 
— comunitatea autonomă Asturias; 
— comunitatea autonomă Insulele Baleare; 
— comunitatea autonomă Insulele Canare: provinciile Santa Cruz de Tenerife și 

Las Palmas; 
— comunitatea autonomă Cantabria; 
— comunitatea autonomă Castilla y León; 
— comunitatea autonomă Galicia; 
— comunitatea autonomă Navarra; 
— comunitatea autonomă Pais Vasco. 

▼M16 
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